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GARDENA lNasoHokocunka 6apabaHHas
mexaHudeckasa 400/400C

OrnaBsnexHune:

—_

3TO NnepeBoj, OPUrnHaNbHOU HEMELIKO MHCTPYKLUKN Mo
akcnayaTaumu. Npocmm BHUMATENBHO NPOYECTb MHCTPYKLMIO MO
NPUMEHEHNIO N CNefoBaTh ee ykadaHnsam. O3HaKOMbTECH Npu
NOMOLLM 3TOM MHCTPYKLUMK MO 3KChayaTaunmn ¢ HawWnum n3nenmem,
NPaBuUIbHbIM €ro NCMOSIb30BAHMEM, N YKa3aHUSIMW MO
6e30MacHOCTW.

3 coobpaxeHnin 6es3onacHoOCTX AeTAM 1 noapocTkam oo 16 ner,
a TaKkxe iMuaM, He U3YYUBLIMM 3TY MHCTPYKLMIO MO SKCryarta-
Lun, NoNb30BaTbCA U3Oenvem 3anpeLLaercs. JInuam ¢ orpaHu-
YeHHbIMU HU3NYECKUMU U YMCTBEHHBIMWN CNIOCOOHOCTAMM pas-
pELIaeTCs MCNONb30BaTb U3AE/INE TONBKO B MPUCYTCTBUN UK
Noc/e MHCTPYKTaXa OTBETCTBEHHOrO vua. [1etv 4oMxHbl ObiTh
nog, NPUCMOTPOM: HENb3S AOMYCTUTb, YTOOLI OHW UrPan C 3TUM
napenvem. Hukorga He paboTaiite ¢ npnbopom, ecnu Bol yctanu,
60JIbHbI NN HAXOAUTECH NOM, BO3AENCTBMEM ankorons uimn
MeOVKaMEHTOB.

- XpaHuTe JaHHYI0 MHCTPYKLMIO B HAAEXHOM MECTE.
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1. O6nacTb NnpumMmeHeHus Bawle 6apadbaHHOV KOCUJIKU

GARDENA

Hapgnexalyee ncnonb3oBaHue:

Cne,qyer MOMHUTDb:

BapabaHHas kocunka GARDENA npeagHa3HaydeHa ans CTpukKn
ra3oHOB M JyXXaek B YaCTHbIX Cafax 1 Ha Javax.

CobnioneHne npunaraemoro ¢pupmori GARDENA pykoBoacTea
NnoJib30BaTeNS ABASETCSH YCNOBMEM HAANEXAaLLEero NCNoib30BaHNs
6apabaHHON KOCUIIKU.

B cB$I3U C ONAaCHOCTbIO TPaBMMPOBaHUS HE JONYyCKaeTcs
npumeHsiTb 6apabaHHyio kocunky GARDENA pnsi o6pesku
BBIOLLMXCS PaCTEHUIA LN CTPUXKKM Fa30HOB Ha KpbILLaX.

2. Yka3zaHus TexHukKv 0e3onacHoCTu

MpoBepka nepes KaXabiM NPUMEHEHNEeM: M3HOLLEHHbIE MW NOBPEXAEHHBIE PeXYLLME
Mepen kaxaelM MPUMEHEHEM HEOBXOAMMO paboHne opraHbl NOANEXaT 3ameHe.

BCer/a BbiMOJSIHSATb MPOBEPKY 15 BbISICHEHNS, MnoLaaKy, Ha KOTOPOA NpeanosiaraeTcs
HET IV UBHOLLIEHHBIX MW NOBPEXAEHHBIX raek, 1cnonb3oBaTh 6apabaHHyio KOCUIIKY,

601TOB N paboyMx MHCTPYMEHTOB.
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Cnepnyet ybpatb KaMHW, KyCkun fiepeBa, 06pe3ku
MPOBOJIOKN 1 ApYyrue NOCTOPOHHME NPeaMeThI.

lpeameTsl, 3axBaTbiBaeMbIe PEXYLLNM
paboynm opraHoM, MoryT pa3bpackiBaTbCs
HEKOHTPOIMPYEMbIM 06Pa30M.

lpumeHeHne /OTBETCTBEHHOCTb:

OMNACHO!
MomMHuTe, 4TO BPaLLAIOLLMIACA HOXEBOM
6apabaH MOXEeT NPUBECTU K TPaBMe.

- Hu B KOeM crnyyae He CyiTe pyku U HOTu
BO BpaLLaloLMeCcs YacTH WU MOA, HUX.

He ncnonb3yiite 6apabaHHyto KOCWIKY, eCnn
PSAOM C HeW HaxoasTCcs Apyrve imua, 0COBEHHO
[LEeTN U XMBOTHbIE. 3a BO3MOXHbIN yLLep6
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOJIb30BATESb.

Heobxoaumo Bceraa cobniogatb 6e3onacHoe
paccTosiHue Mexay HoXeBbiM 6apabaHoM n

noJsib3oBaTesieM, 3aaBaeMoe HanpasnaoLMMm
BGankamu.

Mpw CTpMXKe Ha YKNOHax 1 ckocax TepbyeTcs
0co6asi OCTOPOXHOCTb:

- Cnepute 3a HAOEXHOWM CTOMKON, HaJeBanTe
00yBb C HECKONb3SALLMMM MOAOLLBAMM.
Bcerpa kocute nonepek ykioHa.

Cobniogainte ocobyto OCTOPOXHOCTb NPU ABU-
JKeHnn Ha3aa v npu BblTArmBaHnn 6apaéaHHO|7|
Kocunkn. ONacHOCTb CNOTbIKAHNSA!

Ecnu pexylumii pabounin opraH nnv 6apadaHHas
KOCUJIKa CTOJIKHETCS C NMPENSTCTBUEM U

C NOCTOPOHHVM MPEAMETOM, HE0OXOAUMO
NPOBECTY KBANNDULMPOBAHHYIO MPOBEPKY
6apabaHHON KOCUIIKW.

- PaboTariTe ¢ KOCUIIKOM TONbKO Npu
[OCTaTO4HOW BUOUMOCTU.

He octaBnsaitte 6apabaHHyio KOCUNKY 6e3
npvcmoTpa. Mpu nepepbiBax B paboTe CTaBbTe
6apabaHHyio KocuiKy B 6e30nacHoe MecTo.

3. MoHTax
1. HuxHee kpennexue 6anku @) BCTaBUTb B BEpPXHEE
Kpennexue 6ankn @ (NpeasapuTensHO CMOHTMPOBAHO).
2. BepxHioto yacTtb 6anku (D 3a4BUHYTL B BEpXHee
kpennexune 6ankn @ o ynopa.
D 3. 06e HuxHue 6anku @) 3aABUHYTL B HUXHEE KpenieHue

Gankm @ cHM3y o ynopa.

4. Pe3b60BYI0 WNUbKY (& CO CTOPOHBI C KBaApaTHbIM
OTBEPCTUEM MOJTHOCTLIO NPOAETL Yepes KpenieHne
Ganku @.

5. 3axumHyio raviky & 3aTaHyTb Ha pe3bO0oBOi
wnunbke G.

6. O6e HuxHKe Ganku @ 3aBecTu B KpenneHus 6anok @
(Mpv 3TOM cnerka cxarb Tary), noka 60onTbl
He 3alLEeNKHYTCS B onopax kpennexuin 6anok @.
CoseT: CHavana 3awefikHyTb Ha OOHOW CTOPOHE,
3aTeM Ha Jpyrom.




4. O6cnyxmBaHue

MpaBunbHas cTpuxka: [nsi npuaaHns ra3oHy yXOXEHHOro BUAA PEKOMEHAYETCS
BbIMOJIHATb CTPUXKY Fa30Ha C MakCUMasbHOWN PErynsipHOCTLIO
(exeHenenbHo). YeM valle CTprYb ra3oH, TEM NOTHee pacTeT
Tpasa.

LOnnHHble 06pe3ku TpaBbl (> 1 cM) He0BX0AMMO yaansiTh, YTOObI
TpaBa ra3oHa He XenTesia 1 He CBaMBanach.

Mocne pnntensHOM Nay3bl (CTPUXKKA NOcne OTNycKa) CHavyana
cnenyet NOACTPMYbL TPaBy B OAHOM HanpasfiieHUn Ha
MakCUMasbHYI0 BbICOTY (42 MM), @ 3aTEM B NONEPEYHOM
HanpaBneHUN Ha HEOOXOAMMYIO BbICOTY. [AnuHa cTebneli Tpasbl
He JoJkHa npeBbIwaTth 12 cM, 4TOObl €€ MOXHO BblNI0 CKOCUTb
C NoMoLLbIo 6apabaHHO KOCUITKU.

Mo Mepe BO3MOXHOCTM criedyeT NoACTPUraTh TOJIbKO CyXOl Fra3oH,
NPV CTPUXKE BNAXHOIO ra3oHa Tpasa CKallMBaeTCA HEPOBHO.

Hacrtpovika BbICOTbI CTPUXKN: BbicoTa CTPUXKM UMEET 4-CTyneHYaTyo HaCTPOWMKY B AManasoHe
oT 12 MM 10 42 MMm.

1. TONOXMNTb KOCUNKY Ha 3EMJIIO,
4TOObI OHA HE OMPOKUHYNACh
NpwW HaCTPOIiKe BbICOThI
CTPUXKKU.

2. OTTAHYTb 06a perynsTopa
BbICOThI () 1 3aLLENKHYTb
MX Ha HYXHOW BblCOTE
(wkana ().

Perynatopbl BbICOTbI (@ ¢ 06erx CTOPOH BCeraa A0KHbI

HaxoAMTbCS HA OIMHAKOBOW BbICOTE.

BHUMAHME! Kocunka pomkHa HacTpamBaTbCsl TaKUM
006pa3om, 4TOObl HMXKHUIA HOX He 3aaeBasn 3a Mmelomecs
HEPOBHOCTMU MOYBbI.

5. BoiBOA U3 akcnayaTauumn

XpaHeHue: - lNepes xpaHeHNeM o4NCTUTL BapabaHHY KOCUIIKY
(cmoTpuTe 6. TexHNYeckoe 0BCNyXMBaHNE) U MOCTABUTb
€e Ha XpaHeHVe B Cyx0e MeCTO.

[ns akoHOMUKM MecTa Hanky MOXHO CIIOXWTb, OTBUHTUB
32XXUMHYIO rawnky.

100



6. TexHu4yeckoe o6cnyxmBaHue

Yuctka kocunkn:

OMNACHO!

TpaBMupoBaHue pexyLmm padboymm opraHom!

- [ins NpoBeAeHnsa TEXHNYECKOro 06CnyXXuBaHus
cnepyet ogeTh noaxoasilumve paboyne nepyaTku.

f BHUMAHMUE!
MNMoepexaeHne 6apabaHHON KOCUIKM!

- He ponyckaeTcs YMCcTUTL 6apabaHHYI0 KOCUIIKY
nop, cTpyei BoAbl, 0COGEHHO NOA CTPYyE BbICOKOTO

AaBJieHns.

OTNOXEHMSI CHUXAIOT KAYeCTBO CTPUXKKIN 1 yXyALAOT BeIGPOC
CKOLLEeHHOV TpaBbl. Cpasy nocne CTPUXKY Fpsidb U OCTaTKM TPaBbl

yaanawTca nerde Bcero.

1. Yaanutb OTNOXEHWS TpaBbl C MOMOLLBIO LLETKM U TPSANKW.

2. Cnerka cmasatb HOXeBOW 6apabaH 1 HMXHNIA HOX XUOKAM
Macom (Hanpumep, pacnbingeMbiM Macsiom).

7. YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

HapyweHue

f OMNACHO!
TpaBMupoBaHue pexyLmm paboumm opraHom!

- Ansa ycTpaHeHUs HEUCNPaBHOCTU crieayeT oaeTh
noaxopgswme paboumne nepyaTku.

Bo3MoXHas npuyvHa

YcTpaHeHue

HeoObl4Hble WyMbl

BonTbl / netann npocnabneHsi.

- MoaTaHyTb 60ONTHI.

MocTopoHHWe NpeamMeTbl
B HOXaXx.

- Ypanutb NOCTOPOHHME
npeameTsl.

3a3ybpuHbl Ha HoXax.

- Ypanutb 3a3y6puriHbI C
NOMOLLBIO LWANDOBANBHOIO
KaMHsi.

Hoxwu conpukacarlTcs CInLLKOM
CUNBbHO.

- HactpouTb pexyLumin
MEXaHN3M.

HepoBHas cTpuxka ra3oHa

HenpaBunbHas HacTponka
HOXEN.

- HactpouTtb pexyLmn
MEXaHU3M.

Hoxwu 3aTynunnce.

- 3aTO4UTb NN 3aMEHNUTb
HOXW.

Cnvwwkom BbicoKasi Tpaea
(Hanpumep, nocne Jonroro
OTCYTCTBUS).

—> CKOCUTb TpaBy KOCOWA.
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Hacrporika pexywero PexyLmii mexaHn3m Baller 6apabaHHON KOCUKM Bbin
mMexaHusma: ONTUManbHO HACTPOEH MNepes, 0TNPaBKOK C 3aBOAA.
Ecnu nocne pnutenbHol paboTbl KOCUIKM KQYECTBO CTPYIXKKU
CHU3UTCS, TO ClienyeT NOAKOPPEKTUPOBATL HACTPOIKY
HVXXHEro HoXa.

1. Yucrka 6apabaHHON KOCUAKN.

2. TTONOXUTb KOCUIIKY Ha 3EMJII0, 4TOBbI OHA HE OMPOKMHYNIACh
NpW HACTPOIKE PEXYLLEro MexaH13Ma.

3. MpoeepuTb HOXeBOI GapabaH (D 1 HUXHWIA HOX () Ha Hanu4ne
3a3yOpVH 1 B cly4ae Heo6X0AMMOCTU YAAUTL UX C MOMOLLIbIO
LWMdOBaANLHOrO KaMHs.

4. OTBMHYMBATb NIEBLIN 1 NPaBbI 6ONTHI C LLECTUrPaHHBIMK
ronioBkamu (@ ¢ nomMoLLbto raeqHoro kioda (10 Mm), Bpawas
MX MPOTMB YaCOBOW CTPENKM, NMoka HoxeBoi GapabaH ()
npogosixaeT cBOHOAHO MPOKPYYMBATHCS.

5. OCTOPOXHO 3aBMHYMBATbL NIEBLIN OONT C LLIECTUrPaHHOW
rofioBkoi (3 ¢ NOMOLLLIO rae4yHoro knova (10 Mm)
npu BpaLLaioLLeMcs HoxesoM GapabaHe (D, noka oH
He COMPUKOCHETCS C HAXHUM HOXOM ().

6. MNocne aToro ocnabuTb NeBbI BONT C LECTUrPaHHOM roT0BKOW
HaCTONbKO, YTOOLI HOXEBOW BapabaH nepecTan kacaTbCs
HUXHEro Hoxa (6ecLuymMHoe BpalleHue).

7. MoBTOPUTL NPOLEAYPY C NPABON CTOPOHbI.

8. MpoOHbIii pe3:

YNoxuTs GyMaxHyto nosnocky (4 Ha HUXHUI HOX (@ Tak,
4TOObI OHA YKa3biBasia Ha 0Cb HOXeBOro GapaGaHa (.

9. OCTOPOXHO NPOBEPHYTL HOXEBOM GapabaH (.

Mpy nNpaBuIbHO HACTPOEHHOM HUXHEM Hoxe [ Bymara
OyaeT paspe3aHa, kak HOXHULAMU.

10. MoBTOPUTL MPOGHbLIN Pe3 B pasHbIX MECTAX U BCEMU HOXaMM
HoxeBoro 6apabaHa (.

PaGore 1o nogrouke / & Mo coo6paxeHnsm 6e3onacHOCTU pa3peLuaeTcs
PEeMOHTy: NPUMEHSITb TONIbKO OPUrMHanbHble 3anacHble YacTu
GARDENA.

Ecnn notpebyeTcs 3ameHa pexyLuero paboyero opraxa,
KOTOPbIV MPW XOPOLLEM YXOAE TYMUTCS TOJIbKO YePe3 HECKOJIbKO
JIET, noxanyincTa, 0bpaTuTech B cepBUCHYt0 cryx6y GARDENA.
PeMoHT 6apabaHHO KOCWUIIKW U YCTaHOBKA HOXEN MOryT

ObITb MPON3BELEHBI B NOAXOASALLEN CNeuanm3npoBaHHOM
MacCTEPCKON.

Mo Mepe BO3MOXHOCTV MPON3BOANTE OCEHHIOK NPOBEPKY CBOEW
6apabaHHOI KOCUKM, 4TOObI K HaYasy CleayloLLLero ce3oHa oHa
6bina B paboTocnoCco6HOM COCTOSHUN.

B cnyyae opyrux HapyLleHuin Mbl npocum Bac o6patuTees B 610po
o6cnyxmBaHua pupmbl GARDENA.

8. Umelowmecs NpuUHaQJIeXXHOCTU

GARDENA TpaBoc60opHUK Mo3BonsieT oTka3aTbCs OT crpebaHns cpe3aHHom ApT. N° 4029
Tpasbl.
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9. TexHU4Yeckue AaHHbIe

400 (ApT. N2 4018) 400 C (ApT. N2 4022)
LLinpuHa / BbiCOTa CTPUXKU 40cm /12 - 42 mm 40cm /12 - 42 mm
PerynupoBka BbICOTbI CTPUXKN 4-CTyneH4yaTas 4-cTyneHyartas

(12, 22, 32, 42 mm) (12, 22, 32, 42 mm)
Bec 8,9 kr 9,4 xr

10. CepBuc /rapaHrtus

FapanTus:

B cnyyae rapaHTum cepBuUC SBNSIETCA BecniaTHbIM.

dupma GARDENA npenocTtasnsieT Ha AaHHOoe usaenve

rapaHTMio CPOKOM Ha 2 roaa Cco AHSA Npoaaxu. FapaHTuiiHoe
06CnyXMBaHME PACNPOCTPAHSAETCS Ha BCE CYLLECTBEHHbIE
nedekTbl Npnbdopa, KOTopble Ha OCHOBAHUM [0KA3aTENbCTB MOXHO
OTHECTM Ha OLWMOKN MaTepurana uam NpoM3BoacTBa. MapaHTuiiHoe
06CnyX1MBaHME OCYLLECTBISETCS NOCPEACTBOM NPeAOoCTaBNEHS
mcnpasHoro npubopa unm 6ecnnaTtHbiM PEMOHTOM Ha Hall BeIGop
NPV BbINOSHEHUN CNeYOLMX YCIOBUIA:

* [pnBop NCNONL30BASICS B COOTBETCTBUN C PEKOMEHAALMSMU
WHCTPYKLMM MO MPUMEHEHMIO.

® Hu nokynatesb, HU TPETbE NINLLO HE MbITANIMCh CAMOCTOSTEIBHO
OTPEMOHTUPOBATL NPMGOP.

Ha naHalwmBaemble 4acTn — HoXeBoW 6apabdaH (B ¢6.) U HUXHUIA
HOX — IeCTBME rapaHTUN He PACNPOCTPAHSAETCS.

OTa rapaHTus NPOU3BOAUTESNS HE KACAETCA CYLLECTBYIOLLMX
Tpe6GoBaHuii No rapaHTMtHOMY 06CNYXMBaHWIO NPOAABLA.

BbicTpon3HalumBatoLmecs AeTanm UCKIOYEHbI U3 FapaHTUIHOTO
06CnyX1BaHUS.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali nama ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisida GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora Iintervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecgas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
Skody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Eu6uvn yia 1o npoiov

2ag unevBupifoupe pnTd, OTL CUNPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta mpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAABEG Tou POKAAOUVTAL amd TG CUOKEUEG Hag, EpOCOV opeilovTal Og Wi akaTaAANAn
ETUOKEUN 1) OE WA AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev £€XOUV XPnoldorombei Ta mpwToTUNa
avTaAAakTka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKeKpEVa avTaANAKTIKA KAl Og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
eTokeun anod 1o TuRua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amoé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia e§apTMUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUaTA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri¢ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvrS§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayectBO

M3pnyHO nogyepTaBamMe, Ye CbrIacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HaLLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYNHEHW OT HENpPaBuieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha YacTu He ca U3NonN3BaHy opurMHanHn Yyactn Ha GARDENA mnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanmcT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE YaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaud€&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwnrapua EOO[
Byn. ,Anapeii llanyes” N© 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359)02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100425
servis@cz.husqgvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqgvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 8530 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

P. PAPADOPOULOS S.A.
92 ATHINON AVENUE
ATHENS

POST CODE 10442
GREECE

Phone: (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszéag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakazu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramoén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasa 061.,
. X¥MK#,

ynvua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

»XUMKM BusHec Mapk*,
nometyexne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husgvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafa S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland/ Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycsapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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